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DEL COMERCIO

(98-4562)

Comité de Obstaculos Técnicosal Comercio

NOTIFICACION

Se datraslado de la notificacion de conformidad con € articulo 10.6.

1 Miembro del Acuerdo que notificaa NORUEGA
Si procede, nombre del gobierno local de que se trate (articulos 3.2y 7.2):

2. Organismo responsable: Direccion de Asuntos Maritimos de Noruega
P.O. Box 8114 Dep.
0032 Odo
Noruega

Se indicara el organismo o autoridad responsable de la tramitacién de observaciones sobre
lanotificacion, en caso de que se trate de un organismo o autoridad diferente:

3. Notificacion hechaen virtud del articulo 2.9.2[ X ],2.101[ ],5.6.2[X],57.1[ ],o0en
virtud de:

4, Productos abarcados (partida del SA o de la NCCA cuando corresponda; en otro caso
partidadel arancel nacional. Podra indicarse ademés, cuando proceda, el nimero de partida
delalCS): Unidades mdviles de mar adentro

5. Titulo, nUmero de péginas e idioma(s) del documento notificado: Proyecto de reglamento
relativo al funcionamiento de unidades méviles de mar adentro, 4 paginas.

6. Descripcion del contenido:

- Queda derogado € reglamento existente del 28 de junio de 1985, N° 1218, relativo
alaobligacion del propietario de gjercer un control interno de las unidades méviles
de mar adentro que estén registradas o vayan a registrarse en un registro noruego
de embarcaciones.

- El proyecto se basa en las obligaciones existentes en el reglamento citado y aplica
el Cbdigo Internacional de Gestion para e Funcionamiento Seguro de
Embarcaciones y para la Prevencién de la Contaminacion (Codigo 1SM), adoptado
por la Organizacion Maritima Internacional (OMI) en la Resolucion A.741(18).
El proyecto hace aplicable el Cadigo atodas las unidades moviles de mar adentro.

7. Objetivo y razon de ser, incluida, cuando proceda, laindole de los problemas urgentes. Si €
proyecto de modificacion del Aviso contiene restricciones cuantitativas a la importacion o
medidas con el mismo efecto en el sentido del articulo 11 del Acuerdo sobre el EEE, tales
medidas se justifican en interés de la salud y seguridad publicas, con € fin de proteger la
vida humana. En cuanto alos productos extranjeros que cumplan los requisitos establecidos
en el pais de origen, el parrafo 5 contiene una disposicion relativa a reconocimiento mutuo.
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Documentos pertinentes:

- Reglamento del 28 de junio de 1985, N° 1218, relativo a la obligacion del
propietario de g ercer un control interno de las unidades moviles de mar adentro que
estén registradas o vayan aregistrarse en un registro noruego de embarcaciones.

0. Fecha propuesta de adopcion: o
Fecha propuesta de entrada en vigor: } 1 de enero de 1999
10. Fechalimite parala presentacion de observaciones. 21 de diciembre de 1998
11. Textos disponibles en:  Servicio nacional de informacion [ ], o direccién, correo

electronico y nimero de telefax de otrainstitucion:

Direccion de Asuntos Maritimos de Noruega
P.O. Box 8114 Dep.

0032 Oslo

Noruega

Telefax: + 47 22 568780




